
 ١

 
 
 

  آزاد افغانستان–افغانستان آزاد 
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د تن من مبـــــــاد       بدين بوم وبر زنده يک تن مــــبادـش کشور نباچو  
 ھمه سر به سر تن به کشتن دھيم        از آن به که کشور به دشمن دھيم
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  پيکارپامير:  مصاحبه کننده 
    تورنتو

  

  و گويی با استاد عزيزالله ھدفگفت 
  

  )بازيگر موفق تياتر افغانستان  (
  

ايѧن .  اينبار ، نشستی داريم با استاد عزيزالله ھدف ، ھنرمند سѧابقه دار و ممثѧل موفѧق تيѧاتر افغانѧستان :  درآمد 
 بѧا ھرچنѧد اسѧتاد ھѧدف. نشست اختصاصی ، بتاريخ بيستم ماه جولای امسال در شѧھر تورنتѧو صѧورت پѧذيرفت 

در نظر داشت گستره ی  فعاليت ھای ھنری خويش ، گفتنѧی ھѧای زيѧادی دارد ، مگѧر مѧا ، بѧا رعايѧت اختѧصار 
  : زمانی ، صحبت نسبتا کوتاھی با ايشان انجام دا ديم که اينک به نشر ميرسد 

  
  !استاد ،  سلام به شما  ، به شھر تورنتو خوش آمديد ؟:   پيکار پامير

السلام ، از شما تشکر کѧرده خѧودم را بѧسيار سѧعادتمند احѧساس ميکѧنم کѧه شѧما دوسѧتان عليک :  عزيزالله ھدف 
  .عزيز را پس از سالھا می بينم و با شما ھم صحبت ميشوم 

  چطور شد که گذر تان به شھر تورنتو افتاد ؟!  استاد :  انديشه ی نو
ی از دوسѧتان مقѧيم کانѧادا از مѧن دعѧوت تقريبا پس از ھشت سال که به امريکا آمѧده ام ، بعѧض:    عزيزالله ھدف

مѧن ھѧم بѧا اسѧتفاده از ھمѧين فرصѧت خواسѧتم . بعمل آوردند  تا با  آنھا و ساير ھموطنانم در اين شھر ديدارنمايم 
  . سفری به تورنتو  و ديداری با دوستان داشته باشم 

انديشه ی نѧو و ھѧم ميھنѧان عزيѧز مѧا  بѧا زيرا خواننده گان . البته شما به معرفی بيشتر نياز نداريد :  پيکار پامير
ولѧی بخѧاطر آنکѧه نѧسل جѧوان مѧا بتواننѧد بѧا سѧوابق . نام و کار کرد ھای ھنری شما در طول سالھا آشنايی دارند

ھنری تان آشنا شوند ،  سوال را از اينجا می آغازيم که از کدام سالھا و کدام سن و سال به کار و فعاليت ھنری 
  ختيد ؟پردا) روی ستيژ(به  

سال آن دقيق بيادم نيست ، مگراينقدر ميتوانم بگѧويم کѧه از آغѧاز کѧار تѧا امѧروز حѧدود چھѧل و :   عزيزالله ھدف
( مѧѧن ، دران زمѧѧان کارمنѧѧد شѧѧرکت بѧѧرق کابѧѧل بѧѧودم و روی يѧѧک تѧѧصادف بѧѧه روی سѧѧتيژ . ھفѧѧت سѧѧال ميѧѧشود

 يکѧѧی از اسѧѧتاد ان توانѧѧا بنѧѧام  در آن دوران ،. کѧѧه مربѧѧوط بخѧѧش عѧѧسکری بѧѧود ، کѧѧشانيده شѧѧدم ) لѧѧشکرننداری
ھم کارھنری  ميکѧرد ، يکѧی ) لشکر ننداری( نذيرمحمد نگھت که کارمند شرکت برق بود و در عين حال ، در 

از روزھا خطاب بمن گفت ، طرز صحبت ات بيانگر آنست که اسѧتعداد ھنѧری  داری ، بيѧا در لѧشکرننداری بѧا 
فکر نمی کنم مستعد اينکѧار باشѧم ، ولѧی وی بѧا تاکيѧد بيѧشتر مѧرا بѧه ! من برايش گفتم ، استاد.   ما ھمکاری کن 

، چھار نقش را بعھѧده  ام سѧپرد و از آن " ماجرای روشن " محل نمايش برد و برای اولين بار در نمايشنامه ی 
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ون وقتѧی بѧرای اولѧين بѧار داخѧل سѧال.  جمله ، يکی ھم نقش کميدی بود که بعد از تمرين ، به نمايش آن پѧرداختم
نمايش شدم ، ديدم که ھمه جنرالھا و افسران بلند رتبه نشسته انѧد ، بѧا خѧود گفѧتم کѧه شѧايد از عھѧده ی نقѧش خѧود 

جالѧب ايѧن بѧود کѧه در . اما  آنگاه که روی ستيژ رفتم ، بخود جرات داده بکار خود مشغول شѧدم . برامده نتوانم 
من گفتند که در کارخود بسيار موفق بѧودی و آيѧا فھميѧدی ختم پارچه کميدی که آنرا انجام داده بودم ، ھمکاران ب

  . که تماشاگران چقدر خنديدند ؟ گفتم من اصلا متوجه خنده ھای ديگران نشده ام 
وديگѧری بنѧام   خѧانم ) شѧريفه دانѧش ( يکی از خانم ھا بنام .  دران سالھا ، رفع حجاب زنان تازه آغاز شده بود 

چѧون آزادی نѧسوان .  با ما ھمکار شѧدند . ميگفتند ) ادبيات ( تور وقت او را رونا که در وزارت اطلاعات و کل
در ولايѧات نيѧز . آغاز شده بود ، بما گفته شد که شما ميتوانيد به ولايات کشور ھم سفر ھѧای ھنѧری داشѧته باشѧيد

در تيѧاتر کѧار مردم از ما استقبال زيѧادی بعمѧل آوردنѧد ، بخѧصوص از ايѧن ناحيѧه کѧه بѧرای اولѧين بѧار خѧانم ھѧا 
در آنجااستاد بيѧسد ، . رفتم ) پوھنی ننداری ( اين فعاليت ھا حدود يکنيم سال دوام کرد و بعد ازان به  . ميکردند

استاد رفيق صادق ، نѧورتن نѧورانی ، شѧريفه عѧارض ، رعنѧا ، حبيبѧه عѧسکر ، ذليخѧا نѧورانی و غيѧره حѧضور 
صصين تيѧاتر شѧوروی نيѧز آمѧده بودنѧد تѧا تيѧاتر افغانѧستان را بايد بگويم که دران موقع ، بعضی از متخ. داشتند 

مѧثلا، مھربѧان نظѧروف يکѧی . کومکھای آنѧان بيѧشتر در بخѧش ديکوريѧشن ، لايѧت و دايرکѧت بѧود. کومک کنند 
.  ازان متخصصين بود که ھم تدريس ميکرد و ھم بعد از ظھر ھا با ما يکجا در مشق و تمѧرين حѧصه ميگرفѧت 

رفتم ، بمن کدام نقش را غѧرض بѧازی روی ) پوھنی ننداری (  خواھد بود که در اوايل که به اين نکته ھم گفتنی
يکی از روز ھا ، کمر سيد شريف حѧارث کѧه در . ستيژ نميدادند ، فقط بعنوان ناظر داوطلب ھمان جا می بودم 

چون اين بچه ھمه رول داشت ، دچار عارضه شد ، بعضی ھا گفتند که " خرس ازچه خوب بود " نمايشنامه ی 
طبيѧѧب " ھمѧѧان بѧѧود کѧѧه در  نمايѧѧشنامه ی . روزه ھمينجѧѧا مѧѧی آيѧѧد ، يѧѧک نقѧѧش را بѧѧرايش بدھيѧѧد کѧѧه بѧѧازی کنѧѧد 

پѧس ازان ، سѧفر ھѧايی بѧه اتحѧاد . بѧا سѧاربان يکجѧا در نقѧش نѧوکر ھѧا نقѧش بѧازی کѧرديم ) مولير( اثر " اجباری
) پѧوھنی ننѧداری ( بعѧد ھѧا ، مѧرا از شѧرکت بѧرق بѧه . شوروی وقت داشته نمايشاتی را در آنجا ھم  انجام داديم 

  .تبديل کردند تا بحيث کارمند دايمی ھمان موسسه بکار ادامه دھم 
چون ھر کسی در آغاز و در جريان کار ھѧای خѧويش بѧا مѧشکل و يѧا صѧحنه ھѧايی  مѧشکل آفѧرين : پيکار پامير

ه بدان مواجه شده و قابل ذکر باشد ، بيѧان کنيѧد روبرو ميشود ، شما ميتوانيد يک و دو تا از چنين مشکلات را ک
  ؟ 

در کѧشور . به شما معلوم است که نقش يک بازيگر ، چه کوچک چه بزرگ ، بسيار مھم است :  عزيزالله ھدف
. ما حسادت ھا وجود داشت و موانعی ايجاد ميѧشد ، ولѧی مѧن ، ھميѧشه بѧه خѧودم و بھبѧودی کѧارم فکѧر ميکѧردم 

 را که در شھر آرا زنده گی ميکرديم و من بايد در يکی از نقش ھايی که بعھده داشتم ، فراموش نميکنم سالھايی
بنابران ، ھمانطور که در راه ميرفتم ، حرفھای مربوط به ھمان نقش را با صدای نسبتا . به زودی کار ميکردم 

ن ميѧداد و بحѧالم تاسѧف يک زمان متوجه شدم که شخصی ازکنارم گذشت و در حاليکه سر تکا. بلند ادا مينمودم 
  " حيف است که روزگار انسانھا را چنين ديوانه ميسازد :" ميکرد ، با خود گفت

ھر ھنر مند ، در ھر بخѧشی کѧه کѧار ميکنѧد ، . شما بدون شک در ده ھا نمايشنامه  نقش داشته ايد :  پيکار پامير
يک يا چند اثر ھنری خويش ميداشته باشد گاھگاھی ، نسبت به کل کار کرد ھا يش ، توجه و يا نگاه بيشتری به 

  شما چطور ؟  آيا چنين تشخيص يا چنين تمايزی نزد شما بوده؟.  
خدمت عرض کѧنم کѧه ھѧر اثѧر ھنѧری نѧزد ھنرمنѧد ، حيثيѧت اولادش را ميداشѧته باشѧد ، زيѧرا  :   عزيزالله ھدف

او پѧدرم ( ز نمايѧشنامه ھѧا را کѧه بنѧام با آنھم ، يکѧی ا. زحمت زيادی را در راه ايجاد و نمايش آن متحمل ميشود
يکѧی ديگѧر از . از استاد رشيد لطيفی که من دران نقش منفی را بازی کرده ام  ، بی حد دوسѧت داشѧتم )  نيست 

اثر الکساندرسکراوچکی بود کѧه آنѧرا بѧا تاجکھѧا يکجѧا بѧازی کѧرديم و ) گنھکار بی گناه ( اين نمايشنامه ھا بنام 
مѧن دران . ر کدام از ھنرمندان  سعی داشتند بخاطر رقابت ،  در کار خويش موفق باشند جالب ھم اين بود که ھ

مѧن و اسѧتاد رفيѧق صѧادق ، .  نمايشنامه نقش کميدی داشتم و نقش تراژدی را اسѧتاد رفيѧق صѧادق بعھѧده داشѧت 
ت عѧالی در مѧن گفѧتم ، کѧار تѧاجکی ھѧا  اکادميѧک اسѧت  و تحѧصيلا. قبل از آغاز نمايش باھم صحبت ميکѧرديم 

  "او بچه فکر نکن ، ما ھم خدا داريم: " رشته ی تياتر دارند ، ولی ما چه ؟  استاد گفت 
برگزار شѧد ، بѧسيار موفقانѧه بѧود ، در حاليکѧه اثѧر ) کابل ننداری( ھمان بود که کار ما، دران نمايشنامه که در  

  بھر حال ، پسانھا کار سينما يی ھѧم بѧر کѧار .مذکور در اصل اثر روسی بود  و بايد آنھا خوبتر از ما می بودند
وقتی استاد رشيد لطيفی فوت کرد ، من و چھѧار يѧا پѧنج تѧن ديگѧر را بѧه نѧاحق از تيѧاتر بѧه .  ھای ما افزوده شد 
کѧار کѧردم کѧه ظѧاھر ھويѧدا در نقѧش ) مراد ( در راديو ، برای اولين بار در درامه يی بنام . راديو تبديل کردند 

در آنجا ھم کار ھا را مانند شرايط  روی ستيژ انجام ميداديم ، يعنی . ر نقش منفی تعيين شده بودم مثبت  و من د
  .ديالوگھا را از ياد بايد ميگفتيم

در کار و ھنر سينمايی به نظر من ، ھر کسی ميتواند به آسѧانی کѧار کنѧد و خѧودش را بحيѧث ھنرمنѧد بѧه نمѧايش 
ازی  تيѧѧاتر زور و اسѧѧتعداد  مѧѧی طلبѧѧد و تماشѧѧاگران مѧѧستقيما و بѧѧدون بѧѧ.  بگѧѧذارد ،امѧѧا در تيѧѧاتر چنѧѧين نيѧѧست 
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در تياتر ، وقتی نقѧشی را بѧه شѧما مѧی سѧپارند ، .  ھيچگونه پرده پوشی به تماشای خودت و تمثيل ات نشسته اند
  .رقبايی ھستند که ميگويند  آنھا بھتر اند و داوطلب ھمان نقش ميباشند ، ولی در سينما چنين نيست 

بعضا ديده شده که ھنرمنديکه در تياتر کار کرده و موفѧق ھѧم بѧوده ، بѧرخلاف   ،درکѧار سѧينمايی :  ر پاميرپيکا
اش نا موفق از آب درآمده  و يا ھنرمندی که در کار راديو موفق بوده در ساير بخشھا چنѧدان درخشѧشی نداشѧته 

اديѧويی بѧسيار موفѧق بѧود ، مگѧر بѧه نظѧر مثلا ، اسѧتاد رفيѧق صѧادق در کѧار تيѧاتر و ديالوگھѧا و درامѧه ھѧای ر. 
  بعضی ھا ، در کار سينمايی چندان موفق نبود ، شما در اين مورد  چه فکر ميکنيد ؟

شايد بعضی ھا چنين باشند ، ولی به نظر من ، استاد رفيق صادق ، ھميشه در کار تياتر موفق  :  عزيزالله ھدف
در کار تمثيلی و تياتر و سينما ، شما ميدانيد که ادای . خوب بودبوده و در چند فلمی که با ما يکجا کار کرده ھم 

بنابران ، ھنرمند بايѧد کѧاملا در قالѧب ھمѧان .  به چند نوع  و به چند معنا گفته شده ميتواند ) بلی ( کلمه ی مثلا  
زی مѧی بѧودم من ، ھر زمانيکه با رفيق صادق ھمکѧار و ھمبѧا.  نقش معينه يی که دارد ، درآيد و آنرا ھضم کند

چون بازی تياتر ،  ھمانند بازی فتبال است که ھر عضو تيم بايد پاس دھنده ی خѧوب . ، احساس راحتی ميکردم
  . باشد

صѧحبت کنѧيم کѧه شѧما " شيرآغا و شيرينگل" استاد ، اجازه بدھيد ، اندکی ھم در مورد فلم کميدی :  پيکار پامير
در کجا ساختيد ؟ سناريو ی آنرا کی نوشته بود ؟ شما دران زمѧان چѧه اين فلم را .  ھم دران نقش موفقانه داشتيد 

  احساس داشتيد ؟ و بالاخره ، نظر شما راجع به ديالوگ اين فلم چه بوده است ؟ 
چند تن بحيث يک تيم  باھم يکجا شديم ، بѧا . ما کار اين فلم را با مبلغ ھفتصد دالر آغاز کرديم  :  عزيزالله ھدف

تيم مѧا در آنجѧا . م که اين گوشه و آن گوشه ی فلم و يا ديالوگ  چطور باشد، مشوره ميکرديم ھم مشوره ميکردي
در . سناريوی فلѧم را انجنيѧر لطيѧف نوشѧته بѧود . صميمانه کار ميکرد و آقای حاجی کامران ھم بسيار موفق بود

طوريکѧѧه ملاحظѧѧه . اشѧѧت قѧѧسمت ديѧѧالوگ فلѧѧم بايѧѧد بگѧѧويم کѧѧه اصѧѧلا ذوق و تѧѧصميم حميѧѧده عبѧѧدالله دران تѧѧداخل د
ميѧѧشود ، در ايѧѧن فلѧѧم ، خѧѧانم ھميѧѧشه بѧѧالای شѧѧوھر بѧѧا گفѧѧتن حرفھѧѧای درشѧѧت و تحقيѧѧر آميѧѧز حاکميѧѧت ميکنѧѧد ، در 

آنچنѧانی پيدا کند ، ديالوگ را " کش" من فکر ميکنم ، بخاطر اينکه فلم .  حاليکه حقيقتا در افغانستان چنين نبود 
ھا ھم ضعيف بѧه نظѧر " شارت " بايد اعتراف کنيم که جا ھايی از سناريو ھم ضعيف بود و برخی از .  ساختند

شما ميدانيد که در ساختن يک فلم ، واژه ھای مثلا کلوزر ، ميѧديم شѧارت و يѧا لانѧگ شѧارت چѧه معنѧا . ميرسيد 
  .اشته باشددارند ؟ پس ديالوگ بايد با چنين واژه ھا و حرکات تطابق د

اعتراضی ھم در بخش پايانی فلم مذکور وجود داشت که منتقدان ميگفتند نتيجѧه گيѧری فلѧم تѧوام بѧا  :  پيکار پامير
  شما چه فکر ميکنيد؟. نا اميدی و سر درگمی انسان و سرنوشت درھم برھم بود

اقعѧا نѧا معلѧوم بѧوده و تѧا سرنوشѧت مѧا و. به نظر من ، اين بخش فلѧم بگونѧه ی سѧمبوليک آمѧده  :  عزيزالله ھدف
  .امروز نا معلوم ميباشد 

بزرگان گفته اند که ھنرمند ، نويسنده ، شاعر يا ھر مولد فرھنگی و ادبی ديگر بايѧد در پايѧان اثѧر :  پيکار پامير
  خويش ، برای بيننده و خواننده دلگرمی و اميد ببخشد ، نه دلسردی و نا اميدی ،شما چه نظر داريد ؟

او بايѧد چنѧين نکѧاتی را مѧدنظر ميگرفѧت ، مѧا . بلی ، اين موضوع متعلق به دايرکتر فلم اسѧت  :  فعزيزالله ھد
  .باساس ھدايت دايرکتر بکار خويش ادامه ميداديم 

  چند سال از مجموع مھاجرت شما ميگذرد ؟ ! استاد :  پيکار پامير
مѧسوولين . ار در دستگاه تلويزيون بودم  که مجاھدين بکابل آمدند، مشغول ک١٩٩٢من تا سال  :  عزيزالله ھدف

برايشان گفتم که شما چيزی بنويѧسيد و بياوريѧد . تازه  از من تقاضا کردند که يک  کار ھنری به نفع جھاد بکنم 
آورده ) در انتظѧار مجاھѧد ( تا بدانم که شما اصلا چه نوع کار ھنری ميخواھيد ؟  آنھا ، بعدا نوشته يѧی را بنѧام  

در اين نوشته ، چنين آمده بود که زن ھمسايه ،درحاليکه  بѧا . تر و ديگر وسايل را ھم آماده کردندچند عراده مو
لای يک ديوارکم ارتفاع قرار دارد ،  با دختر ھمسايه که نامزد مرد مجاھد اسѧت و چѧادر بѧه سѧر دارد ،  داخѧل 

  ! "چشمت روشن که نامزد مجاھدت آمد : " صحبت شده  خطاب به او ميگويد 
وقتی فلم را به دفتر آوردم تا شخص صلاحيتدارآنرا ملاحظه کند ، به مجرديکه فلم را ديد ، بالايم فرياد کرد که  

مگѧر دختѧر " ، گفѧتم " گوش دختѧراز زيѧر چѧادر معلѧوم ميѧشود " ،  گفتم  چه شده ؟  گفت که "  چی کردی ؟ " 
  " گوش نداره ؟ 

آمر دفتر که يѧک مجاھѧد تѧازه بѧه قѧدرت رسѧيده بѧود، خطѧاب بمѧن يکی از روز ھای ديگر، وقتی به دفتر آمدم ، 
جالѧب ايѧن بѧود کѧه ! برو پيراھن و تنبال بپوش که شايѧسته معلѧوم شѧويی ! تو تا به کی دريشی ميکنی ؟: " گفت 

  . من اصلا در خانه پيراھن و تنبال نداشتم و آمر ھيچ دليلی را ھم نمی شناخت 
ѧيدم کѧه رسѧن نتيجѧت بھر صورت ، به ايѧن اسѧا ممکѧا نѧخت و حتѧی سѧا خيلѧا آنھѧردن بѧذاره کѧابران ، راه . ه گѧبن

  . مھاجرت در پيش گرفتم 
  نخستين منزلگه تان در غربت  کجا بود ؟:  پيکار پامير

  . اولين منزلگه ی من  ماسکو بود :  عزيزالله ھدف
  در چه سالی به امريکا آمديد ؟:  پيکار پامير
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 نيم سѧال پѧيش ، آنھѧم ، از مѧن  بخѧاطر سѧاختن يѧک فلѧم دعѧوت بعمѧل آمѧده بѧرايم تقريبا ھفت و :  عزيزالله ھدف
  . ويزه گرفتند ، ولی وقتی به امريکا رسيدم ، خودم را قايم کردم  و باز نگشتم 

  در اين چند ساليکه شما در امريکا بسر ميبريد ، چه کار ھايی را انجام داديد ؟:  پيکار پامير
" مثلا ،  نمايѧشنامه يѧی زيرعنѧوان . ا تاحال در بعضی از نمايشات اشتراک کرده ام در امريک :  عزيزالله ھدف

مدتی ھѧم اتحاديѧه ھنرمنѧدان سѧاخته شѧد ، ولѧی بعѧضی ھѧا نخواسѧتند کѧه .  اجرا شد  که دران نقش داشتم "  نگاه 
يال بنѧام آرزو در اين اواخر ، مصروف بѧازی در يѧک سѧر. چنين چيزی پا گيرد ، بنابران ، زود از ميان رفت 

( نوشѧته ی ايѧن سѧريال از آقѧای .  ھستم و قسمتی ازان تکميل شده و بقيѧه ی آن نيѧز انѧشا الله تکميѧل خواھѧد شѧد 
البتѧه يگانѧه . و ديالوگھای آن از آقای کھزاد ميباشد  و زنده گی يک خانواده در امريکѧا را نѧشان ميدھѧد) مردمی

لا، در اين نمايشنامه  به تعداد پنچ دخترجوان ضرورت اسѧت کѧه مث. مشکل ما در اين راستا، مشکل مالی است 
نقش شان را بازی کنند، ولی شرايط زنده گی در کشور ھا طوری است که ھر کس مѧصروف کѧارخود اسѧت و 

  .اگر کار اصلی را رھا کرده در نمايشنامه کار کنند ، اجرت ميخواھند و ما اين توان را نداريم
( رنامه به پايه ی اکمال برسد ، چه در نظر خواھѧد بѧود ؟  آيѧا ميخواھيѧد آنѧرا بѧصورت  اگر اين ب:  پيکار پامير
  عرضه کنيد و يا از طريق کدام شبکه ی تلويزيونی به نمايش در خواھد آمد ؟ ) دی وی دی 

ر در  نظر است  اين برنامه در صورتيکه تکميل شود ، از طريق شبکه ی تلويزيونی آريانѧا د :  عزيزالله ھدف
تا جاييکه شنيدم ، شبکه ی مذکور وعده ی مساعدت در اين زمينѧه را بعمѧل آورده اسѧت . کابل به نمايش در آيد 

آقای انجنيراحسان الله بيات ، چندی قبل به امريکا آمده بود و ما يک محفل استقباليه بѧرايش ترتيѧب داده بѧوديم .  
دھنѧѧد و بѧѧه دور تѧѧرين نقѧѧاط کѧѧشور سѧѧفر ميکننѧѧد ، قابѧѧل ، چѧѧرا کѧѧه ايѧѧشان بѧѧا خѧѧدماتی کѧѧه بѧѧرای مѧѧردم مѧѧا انجѧѧام مي

  . ھمينقدر احترام ھم ميباشند
اکنون که شما در خارج از کشور بسر ميبريد ، آيا فکر نميکنيد که در بخش کار ھѧای ھنѧری تѧان  :  پيکار پامير

ѧѧه توليѧѧر ، بѧѧدان ديگѧѧداد از ھنرمنѧѧردآوری يکتعѧѧا گѧѧثلا ، بѧѧيد ؟ مѧѧال باشѧѧن فعѧѧشتر ازيѧѧد بيѧѧشتر و بايѧѧری بيѧѧدات ھن
  دوامدارتر بپردازيد ؟

يکبار ، اقداماتی به ھمکاری احمد شاه الم در ھمين  راستا صورت گرفت تѧا در بخѧش احيѧای  :   عزيزالله ھدف
بنѧѧابران ، . تيѧѧاتر در خѧѧارج ازکѧѧشور کѧѧار شѧѧده و از ايѧѧن ناحيѧѧه مقѧѧدار پѧѧولی بخѧѧاطر تѧѧداوم فعاليتھѧѧا بدسѧѧت آيѧѧد 

گوی امريکا انجام داده شده و پول ھم بدست آمد، اما متاسѧفانه تѧا کنѧون فھميѧده نѧشد کѧه نمايشاتی  در سالون فلمن
نکتѧѧه ی ديگѧѧر اينکѧѧه تيѧѧاتر نوشѧѧته ی خѧѧاص خѧѧودش را ميخواھѧѧد و مѧѧا .  آن پѧѧول بѧѧه کجѧѧا رفѧѧت و نتيجѧѧه چѧѧه شѧѧد 

 کѧѧار ميزدنѧѧد ، کѧѧسانيکه درگذشѧѧته ھѧѧا  دسѧѧت بѧѧه چنѧѧين.  نويѧѧسنده ی تيѧѧاتری و مѧѧسلکی  يѧѧا نѧѧداريم و يѧѧا کѧѧم داريѧѧم 
حال ما به نوشته ھای تياتری ضرورت داريم  که اھѧل آن بايѧد مѧا . کارشان  خالی از معايب و نقايص  ھم نبود 

  .را کومک نمايد تا ما بتوانيم بقيه ی آنرا انجام دھيم
  گرفته ايد ؟آيا شما تا کنون با ذواتی که قادر ھستند شما را در اين مورد کومک نمايند ، تماس :  پيکار پامير

ھموطنانی که آماده ی ھمکاری با ما باشند، خواھش ميکنم .  من اصلا نميدانم کی در کجا ست :  عزيزالله ھدف
  .با ما در تماس شوند و از اين ناحيه مصدر خدمتی به امور تياتر کشور شوند

  . اين زمينه انجام دھد تازه يک اتحاديه درکاليفورنيا ساخته شده و اميد که اين اتحاديه بتواند کاری در
اداره ی ماھنامه ی انديѧشه ی نѧو بѧه سѧھم خѧويش حاضѧر اسѧت بخѧاطر جلѧب و جѧذب ھنرمنѧدان ،  :  پيکار پامير

درامه نويسان   وآنѧانی کѧه نمايѧشنامه مѧی نويѧسند و سѧاير ممثلѧين  تيѧاتر، ازطريѧق نѧشر و پخѧش پيѧام ھѧای شѧما 
  . ھمکاری صميمانه داشته باشد 

 بلی ، تقاضای ما ھمين است که نويسنده گان گرامی که در تورنتو تشريف دارند ، لطف کنند و  :عزيزالله ھدف
نوشته ھای شان را بما بسپارند و با ما در تماس شوند تا مѧا بتѧوانيم در ارتبѧاط سѧايرھنرمندان کѧه در کاليفورنيѧا 

  . زنده گی ميکنند ، از نوشته و نظر و ھنر شان مستفيد شويم
  ذواتی که ميخواھند با شما ھمکاری نمايند ،  چطور و با چه کسی  تماس حاصل کنند؟:  پيکار پامير

  . آنھا ميتوانند با استاد کھزاد ، آقای مردمی و ذکيه کھزاد د ر تماس شوند  :  عزيزالله ھدف
  اگر چند خاطره ی تان را بما بگوييد ، خوشحال ميشويم ؟:  پيکار پامير

اثѧر اسѧتاد لطيفѧی روی سѧتيژ ) شѧوھرھفتم (  استاد رفيق صادق در نمايѧشنامه يѧی بنѧام باری با :  عزيزالله ھدف
من که در طول فعاليت ھای تمثيلی خويش روی سѧتيژ نخنديѧده ام ، درھمѧين نمايѧشنامه خنديѧد ه و . کار ميکردم 

 در نقѧش پوسѧته قصه از اينقرار بود که استاد رفيѧق صѧادق در ايѧن نمايѧشنامه. از کرکتراصلی خود خارج شدم 
رسѧѧان کѧѧار ميکѧѧرد ، بمجرديکѧѧه متوجѧѧه قѧѧد و انѧѧدام و لبѧѧاس مخѧѧصوص او شѧѧدم ، بѧѧی محابѧѧا خنديѧѧدم  و اسѧѧتاد ھѧѧم 

من به سرعت از ستيژ خارج شدم ، ولی استاد رفيق صادق در ھمان حال ھم مرا صدا زد که چѧی شѧدی . خنديد
ی خنѧده ھѧای خѧويش مѧسلط  شѧده  دو بѧاره بѧه تمثيѧل و بѧالاخره بѧالا. . .  ، بيا که ھنوز گپ ھѧای مѧا باقيمانѧده و 

  . روی ستيژ ادامه داديم
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شما قبلا از مساعدت ھای متخصصين شوروی وقت در بخش تياتر افغانستان يѧاد کرديѧد ، اکنѧون :  پيکار پامير
که شما در امريکا زنده گی ميکنيѧد ، دو کѧشور بѧزرگ   مداخلѧه گѧر را چطѧور مقايѧسه ميکنيѧد ؟ بخѧصوص در 

  .قسمت رشد ھنر و ھمکاری ھای آنان به ھنرمندان و غيره 
اگرچه کسانی ھستند که از مقامات امريکايی ھم تحت عناوين رشد ھنر و ھنرمند کومکھѧای  :   عزيز الله ھدف

مثلا ، خانم افغانی را می شناسم که مبلغ ھفتاد ھزار دالر از منѧابع امريکѧايی بنѧام کومѧک . مالی حاصل ميکنند 
رمنѧѧد و تقويѧѧت ھنѧѧر تيѧѧاتر بدسѧѧت آورد و بعѧѧدا پѧѧول مѧѧذکور را بѧѧا دو نفѧѧر ھنѧѧدی و ايرانѧѧی تقѧѧسيم کردنѧѧد ، بѧѧه ھن

امريکѧѧايی ھѧѧا ھѧѧم .  درحاليکѧѧه مѧѧن ھѧѧم در نمايѧѧشنامه ی مربѧѧوط  سѧѧھم داشѧѧتم ، ولѧѧی يѧѧک سѧѧنت ھѧѧم بدسѧѧتم ندادنѧѧد
م در امريکѧا اقѧلا يѧک جѧای مѧا آرزو داريѧ.  مساعدت ميکنند ، مگر متاسѧفانه ھموطنѧان خѧود مѧا اخѧلال ميکننѧد 

  .بعنوان مرکز فعاليتھا ی ما ميسر شود
در ايѧѧن قѧѧسمت  آيѧѧا افغانھѧѧا مقѧѧصر انѧѧد و يѧѧا مقامѧѧات امريکѧѧايی از تعѧѧصب  و بѧѧی انѧѧصافی کѧѧار :  پيکѧѧار پѧѧامير

   ؟ميگيرند
 حيѧف و وقتی افغانھا پيشقدم ميشوند ، کومکھا را نيز حاصل ميکنند ، ولی پسانھا پѧول کѧومکی: عزيز الله ھدف

  .ميل ميشود 
  آيا مقامات امريکايی در اين بخش مداخله و يا نظارت نميکنند ؟:  پيکار پامير

ايѧن ، ھمѧان چيѧزی اسѧت . مقامات پول ميدھند  و در برابر آن  کاغذ و سند مصرف ميخواھند  :  عزيزالله ھدف
  . که ھر منبع کومک گيرنده به آسانی تھيه ميکند 

   در برابر چنين سو استفاده ھا  اعتراض کرديد ؟آيا شما:  پيکار پامير
  .من به زبان انگليسی چندان بلد نيستم و منابع مربوطه را ھم زياد نمی شناسم :  عزيزالله ھدف
اگر زمينه طوری ميѧسرگردد کѧه بعѧضی منѧابع افغѧانی در کѧشور حاضѧر شѧوند تѧا در راه ! استاد :  پيکار پامير

  ه از شما دعوت بعمل آورند ، حاضر خواھيد بود واپس به وطن برگرديد ؟احيا ی ھنر تياتر مساعدت نمود
ايѧن از . چرا نه ؟  وقتی چنين امکان ميسر گردد ، نه تنھا من ، بلکه ساير دوسѧتان ھѧم ميرونѧد :  عزيزالله ھدف

  .جمله ی آرزو ھای ماست 
  .نتو داشته باشيد ، بفرماييد در بخش پايانی ، اگر پيام و صحبتی با ھموطنان ساکن تور:  پيکار پامير

زيѧرا . من ، واقعا آرزومند بودم که باری از شھر تورنتو و دوسѧتان سѧاکن ايѧن شѧھر ديѧدارکنم :  عزيزالله ھدف
می شنيدم و گاھگاھی ھم از طريق برنامه ھای تلويزيونی ميديدم که  ما شاا Ϳ شѧاعران و نويѧسنده گѧان زيѧادی 

م ھای گرم و احترامات خѧودم را بѧرای ھمѧه ی شѧان تقѧديم نمѧوده  اميѧد دارم کѧه من سلا. در اينجا تشريف دارند
  .. ھميشه متحد و صميمی باشند

  . از لطف شما ممنون :  پيکار پامير
  
  
  


